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€alate Gentiles evaut , qui & Gallia i in Greciam
commigrarant; unde Gallo-Graeei di ni. l'rltut
Snidas hos Gallos fuisse Senonen
Brenno, Roma int, sed
pulsi in Greciam trajecerunt, cumeue Uelphos
spoliare conarentur, imbre ef gra i
sunt ; pauel vero, inquit, qui evaserint,
Greeei, sive Galata, dictisunt. Sed di
radit Justinus, lib. XXV, S. Hieronymus
Galale ab eriente habent Cappadociam, ab occi-
dente Bithyniam, a meridie Pamphyliam, a sep-
tentripne Pontum Enxinum ; tresque habuerung
nnhhsclmaa civitates, Tapium, Pessinuntem et
Am}rwm, inguit Plinius, lib, V. eap. ult. Quod
Ealats adeorum linguam, « Galste, inquit Hieronymus.
.J":“,‘;u in fine Procemii in Lib. I Comment. in epist, ad
gua Tre Galat., exceple ssrmone Greeco, quo omois Oriens
wireusi. loguilur, pr. s lingram eamdeni pene ha-
hent, quar Trevirl, » Germanicam seilicet. Unde
Gallos oiim (inde enim hane linguam , nli et ori-
ginetn sortiti suntGalate ) germanice locutos non-
pulli opinantor: adeoque Francos ex Franconia
uermanie prodiisse, et nomen accepisse asseve-
rant, Quin ef Clodovzeus, primus in Gallia Fran-
B Remi- cornm rex christianus, Sicamber voeatur, Sicenim
a"gm;ﬂ ¢um ad baptismum accedentem allocutus est S,
yeum REMIgins : ¢ Mitis depone colla Sicamber; adora
w:.  quod incendisti, incende quod adorasti, » ufire-
fert Gregorins Turonensis, lib. |1 De Gestis Fran-
<61, ¢ip. Xxx1 3 constat autem Sicambros Ger;
nos fuisse, preeseriim Geldrenses. Denique 5. Hie-
ronynius, Josephus et Isodorns tradunt Galatas
orlos ex Gomer , puta ex Gomaris sive Ci
bris, qui vel Germani, vel Germanis affines fuerunt,
Decsic Hos Galatas nonnulli e Judeeis ad Christum con-
ot seopns versi commoverant ad judaismum una cum Evan-
é’wm gelio suseipiendum, allegando ad hoe exemplum
Petri aliorumque Apostolorum , qui legem Mosis
servabanl. Illos hic aeri cum ub]m'g:\l,\one reva-
eat Apostolus, docetque Chrl nos liberos esse
8 servilule legis veleris, nec ei posse subfici @
licet enim Judeei legem illam suam ad tempus
servare possent, ut eam cum honore sepelivent a

.e; famen, quales erant Galate, nee hane, ny
tam habebapt cansam 5 Mosia ame
. Unde si eam fuissent -lmpfF(a‘ CEnEm
it id facere hoe nomioe , quod lex videres
elio esse necessaria,
um ita sentirent, Juim
vellentque Ge m- cogere ad judaismum, wque ac Ceeiie
christianismum : qui exploratus est error; hiee ”‘;::
essio judaismi est eversio ChP‘QlJ.lméli]l s, W
nam Christiana religio docet judaismnm abroga. Banssy
tum esse, nec aliam religionem admittendam esse
prieterquam Christi, hane enim 1n et necessas
riam esse et sufficeread salutem profitetur, Hune
ergo errorem acriter hic insectatur Apostolus,
Unde idem argumenium spectat Aposiolus in
hae Epistola, quod in epistola ad Romanos, adeo-
que heee illins ad Romanes est quasi epitome ef
eompendium, et multas easdem cum illa habet
sententins, rationes, phrases ef discursus, lia Hie-
ronymus, Anselmus, Theophylactos, Chrysosto-
:]hnd in epistola ad Romanes tam Iu-
at, in hac solas Geates;
.luam na!ma&, h:c Le=

maxime

{ lur flclt priori parte rpniolae a
c.lp 1ad cap. v. Posteriori deinde’, videlieel &
cap. ¥, vers. 12, usque ad I'nemn.ansm:trmt

inter otramque lam essentialis i
ixta Haneberg : Galaias alloguitur Apostolus
Fun em averiere vult ab- Judaieis
pmanis autem fere ignotis nuks
circamstantiam commerorat: In
emptionis opus 1 in-priori

itur contra Judaicas opiniones,

Eratiun quea peecata

mur ad imaginem Chi
tus et liberfas in

QU cEremol legis Mosaica pracepts

a irrita facta sunt ; posterior vero de libér=
oram, qui ad legem adiinplendam amore
rccu.tmul. G, Hanebieiss, op. cit, VIIE

(,2_] Al gumen.umEpaszutaa quod at+inet, duo imprimis

ARGUMENTUM IN EPISTOLAM ADY GALATAS. Bis

S¢riptam Roma habent in fine Syrus, Greca,
Higronymus, ¢ap. ¥, Athanasius in Synopsi, Theo-
doretus, preefatione in epistolas Pauli, et alii. Ne-
gant id Chrysostomus et Baronius tom. I, pag.
$57, quia non meminit vinenlorum , uti solet in
aliis Romse scriptis, Eam ergo scriptam volunt

momenta consideranda sunt : I Defendit Paulos ancto-
witatern suam apostolicam, et docet, se suam doetrinam
pon accepitse ab hom , sed ab ipso Christo,
mp. L 1L Disputat adversus eos qui circumcigionis et
m\\'el‘ﬁﬂ lem }ﬂmmw desiderio 1eur=].muLur, e{ ;LcEl ¥

fant, non ]Jrupter nhscqmu:n eng !’geﬁ ’\iu

firopter snam fidem . summis a Deo benefl

ese, cap. Ui, 4-18. P ostendit, b)

sapientissimo Dei consilio nonnist ad pops

Sormandos, ejusque animos ad recipiend
’mparmldos datas esse, cap. 10, 49 seqq. Quum antem
Ewiti Christianornm varis vitiis dediti essent, Paulus

ante epistolam ad Romanos, idque vel Ephesi,
velin alia urba Greciz. Verum de tempore et
loco seriptionis bujus Epistol nihil certi ex ipsa,
vel aliunde definiri pobeat estque quoad hoo om-
nium epistolarum Pauli incertissima (1). Extatin
hanc Epislolam genuinus ac fusns commentarius
$. Hieronymi, uti et S, Augustini (2).

eos ad emendandos mores graviter hortatur, cap. v,
Li-v1, 10 ; tandemque redit ad remn snmmam per omnem
tolam pertractatam, et Galatis doctring integritatens
servandam diligenter commendat. » Hme Rosenmullsrus
ad b. 1., paulum tamen ad brevitate
pp, 0p. cit. tom. II,p. 383, p
il scrlmam fuise Fphes
D, Glaire, op. cit. tom. VI, p. 8%, egregie de tempore
el Loco ubi fuerit scripta epistnl.a ad Galata.c, disputantem.
(2) Ad intelligentiam hujus Epistole multum geafe-
runt que attulerunt oper. cit. théd,, tom Sapp, ==
Haneberg.




CAPUT PRIMUM.
SYNOPSIS CAPITIS.

Prima, inerepat Calatos, quod ab Evangelio 6 s predicato ad judaismum abduci se sinerent a Novantibes;
aliterque evangelizantibus, quibus dicit anathema.

Secuendo , vers. 11, certitudinem sui Evangelii ostendit ez eo, quod & Christo sllud immediate ipse aoegs
penit.

Tertio, vers, 13, narrat quomodo a judaismo, quem acerrime propugnabat, conversus sit ad Christum, ab
coqua segregatus ad evangelizandum, Arabiam, Domascum, Syriam ¢t Ciliciam peragrarif,

1. Paulus Apostolus non ab hominibus, neque per hominetn, sed per Jesum Christum
et Deum Patrem, qui suscitavit eum & mortuis : 2, et qui meenm sunt emnes fratres,
Ecclesiis Galatiz. 3. Gratia vobis, et pas a Deo Patre et Domino nostro Jesu Christo,
&, qui dedit semetipsum pro peccatis nostris, u eriperet nos de presenti seculo nequam,
ceenndum voluntatem Dei et Patris nostri, 5. eni est gloria in szeula s@eulorum. Amen,
6. Miror quod sic tam cito transferimini ab eo, qui vos voeavit in gratiam Christi, in alud
Evangelinm : 7. quod non est aliud, nisi sunt aliqui, qui vos conturbant, et voluni con-
vertere Evangelium Christi. 8. Sed licet nos, aut angelus de ceelo evangelizet vobis praster-
quaii quod evangelizavimus vobis, anathema sit. 9. Sicut pradiximus, et nune iteram
dico : Bi quis vobis evangelizaverit prater id quod accepistis, anathema sit. 10. Modo enim
hominibus snadeo, an Deo? An quaro hominibus placere? $i adhuc hominibus placerent,
Chrisli servus non essem. 11. Notum enim vobis facio, fratres, Evangelium, quod eyange-
lizatum est a me, quia non est secundum hominem : 2. neque enim ego ab homine aceepi
illud, neque didici , sed per revelationem Jesu Chiisti. 13. Audistis enim conversalionem
meam aliquando in judaismo : quoniam supra modum persequebar Ecclesiam Dei, ef
expugnabam illam, 14. et proficiebam in judsismo supra multos coztaneos meos in geners
meo, abundantius #mulator exisiens paternarum mearum traditionum. 15. Cum autem
placuit ei, qui me segregavit ex utero matris mes , et vocavit per gratiam suam, 46. uf
revelaret Filinm suum in me, ut evangelizarem illum in Gentibus : continue non acquievk
carni et sanguini; 17. neque veni Hierosolymam ad antecessores meos Apostolos, sed abii
in Arabiam, et iterum reversus sum Damascum. 18. Deinde post annos tres veni Hiero-
solymam videre Petram, ef mansi apud eum diebus quindecin : 19. alinm anter Apostos
lorum vidi neminem , nisi Jacobum fratrem Domini, 20. Qua autem scribo vobis, ecce
coram Deo, -juia non mentior. 21, Deinde veni in partes Syrig et Cilicie. 22, Eram aufon
Jgnotus facie Eeclesiis Jude®, qua erant in Christo ¢ 23. fantum autem auditum habe-
hant : Quoniam qui persequebatur nos aliquando, nunc evangelizat fidem, quam aliquanide
expugnabai : 2%. et in me clarificabant Deum.

1: PAULUS i_u*osmurs NON AB HOMINIEUS, — (iiin (madruplex est missio , ait Hieronymus. Aliia
scilicet czteri Apostoli missi sunt a Christo mor-  Deo solo miftuntur, ut Paulus ; alii a Deo per ho=
tali adhue homine, Paulus vero a Christo jam minem, ut Josue per Moysen; alii per hominem
toto quasi deificato, hoe est, ex omni parte im-  solum, ut guihodie per ai s promoventur ad
mortali, lfa S. Augustinus. Vernm simplicius ac-  abbatias, decanatus, episcopatus; alii a sipss,
cipias: «Non ab homin cet puris, sed ut heretici. Prap ergo ab hi¢ causam princk
u Christo homine o palem , per vero instrumentalem significul. Volt
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epim dicere se non ab homine, neque a Deo per
hominem, sed immediate ab ipso Deo vocalum
esse.

4. [y DEDIT SENETIPSUM , — in victimam piacu-
larem, in lytrum et pretium redemptionis nostrae,
in mortem et crucem.

Pro PECCATIS NOSTRIS. — ¢ Ut injustifiam, ait
fieronymus, qu eral in nobis, juslitia ipse sub-
verteret 3 tradidit se sapientia, ul insipientiam ex-
pugnaret; sanctitas et {ortitudo scse obtulit, ut
spurcitiam infirmitatemque deleret.

Fokirz  DE PRESENTI SECULO NEQUAM. Car «secnlum »

st yocat anequam 7» Respondent Manichei, quia

& mundus hic corporeus malus est et crealus a

‘mlom diabolo. Sed hoc stullum est, «Seculum» ergo

" ymequamn est secularis el carnalis vita et con-

versatio, qualem agit, et ad quam invitat hie

mundus , mundanigue homines, qui hujus tan-

tum smeuli bona , opes videlicet , honores ac vo-

Inptates per fas ef nefas gucupantur. Est metony-

mia, «smeulum » ponitur pro iis, que sunt et

fiunt in seculo ; hoc enim est Hebreels =57y

olam , et Groecis adiy, id est swoulum. Sic, mquit

Hicronymus, S, Joannes, epist. 1, cap. v, ait :

«iundus omnis in maligno positus est : non quod

i pse malus it, sed gnod mala in mundo

fiunt ab hominibus. El ipse Apostolus : Redimen-

tes, inguit, tempus, quoniam dies mali sunt.

Infamantur et s: cum latrociniis pleni sunt,

noi quod b ecoct et silves, sed quod infe-

miam homieidii loca guoque traxerint : ifa et

speulum , quod est spatium temporum , non per

semetipsum, aut bonum, aut malum est, sed per

eos qui in illo sunt, aut bonum appellatur ant

malum. » Ita Hieronymus, Anselmns, Theophy-
Tactus.

Nofa : Pro neguam, grece est wewmpsd, quod
. Hieronymus vertit, malo ; Augustinus, maliga
Erasmus , versuto, vel wmisero ot laborinso; Vata-
blus, arumnoso, maxime scilicet ob peceata, que
admiltimus in presenti vita, que ot peccandi
occasiones habel , cum fotara vita et seculum ,
ad quod nos ducit Christus, a peccato sit immune
et impeceabile.

Hine suos eoncs, id est seeula , confioxit Va-
lenlinus , dicens hos xones esse animalia , et per
quadradas, ogdoadas, decadas et duodecndas tot
edidisse numeros seeulornm , quot Eneia fotos
seropha generavit , ait Hieronymus.

Wers, 6, 6. MIROR QUOD SIC TAM CITO TRANSFERIMINI. —
Baliz & Greos ot perasibects , quod ad verbum significat,
Bies o1 transponimeni, a christianismo seilicet in judais-
Juizle- mum , a libertate Evangelii in servitutem lega-
BA 8- Jinm ceremoniarum, ab Eoclesia in Synagogum.
* Alludit, ait Hieronymus, ad radicem Hebream
T3 oala, id est transmigravit, et 993 galal, id est
volvit, revolvit, puta globum aut rolas, ¢. d.

Estis Galatee , id est transmigrantes et volubiles
inslor wioborum et rotarum , quod tam cito vos

sinitis transferri ef transponi ab Evangelio Chrisli

Alioquin idem Hieronymus,

. Il Comment, in epist. ad Galat,

ex Lactantio : « Galli, inquit , antiguilus a corpo-

ris candore Galalee nuncupabantur (Greci eni

yira, lac vocant, inde Galli ef Galate, g. d. Laos
tei), quod significare voluit Poeta cum ait ;

Tum lactea colia
Auro innectontor

Cum enim dicere posset Candida, maluit dicers
Lactea , ut insinuaret fuisse Gallos sive Galatas. »

AB EO QUI V0§ YOCAVIT. — 7. d. Aposiafatis aly
Evapgelio, imo a Deo et Christo Jesu, idque in
summam injuriam et contemptum Dei of Christi,
qui vos vocavit sine meritis, imo eum demeritis
vestris ex liberali amore ad gratiam , reconeilia-
tionem , amicitiam Dei et salntem., Unde pro co,
quod habemus, ab eo qui wos it i ?
Christi, grece est, b w0 wad

i, Quod pressius et ordinatius sic

ordinat et vertit S. Hieronymus et Vatablus, mi-
ror quod a Christo , qui vos vocavit per grafiom {ex
puro scilicel amore et gratuila benevolentia), tam
cilo transferaming in aliud Evengelium, ¢. & Miror
quod apostatatis tam facile a Deo et a Chrisfo,
qui vos voeavit tam gratiose et amanfer, quod
gratim ejus sitis tam ingrati ef immemores, eam-

que aspernemini.
eLm , — in aliam doetrinam de

In Auun Ev.

sdd Christo addendus sit Mozes,
ol Evangelio jungenda sit lex ezremonial i
ergo hi dudaizantes praslicarent Evangel
plectendum esse cum lege Mosis, hoe ipso tamen
aliud Evangelinm predicabant, el verum Pauli
Evangolium destruebant , ut dicit vers. seq. Pauli
enim et Christi Evangelivm doztrina hee erat:
Evangelinm, sive lex Christi necessaria est et suf-
ficit ad salutem, nee alia lex ost admillend i
aliam inducit, vel admiltit, Christe Christiqua
legi , quasi insufficienti, injurius est Padeoqus
Christum sua Redemptoris unici dignitate dispo-
liat, aliumque Salvalorem inducit. Judaizantes
vero contrarium pradicabant, scilicef : Lex Christi
non sufficit, illi addenda est lex Mosis, <
calvari et beari mon potestis; afferebant ergo
aliud, imo eontrarium Evangelium, et Pauli Chris-
tique Evangelium evertebant. Unde sequitur :

7. (Juop KON EST ALTUD. — S. Hieronymus et Sy«
ras legunt , quod non est, g. d. Transfertis vos ad
alind Evangelium, quod profecto non est Evan-
selium, Grzca tamen et Noster leguat, quod son
ss¢ aliud , ut sit hebraismus , quo antecedens re-

ivo superadditur, g. 4. Transfertis vos ad alind
Evangelium , quale tamen aliud non est; nullum
snim veruin Evangelium aliud est ab eo quod &2o
vobis preedicavi. Addit Syrus : Sed prouf sunt ali-
qui , iliud est, q. d. Quales sunt doctores, videli-
cet apostate, judaizantes, mendaces , fallaces ,
tale est et corum Evangelizm, scilicet apostatic
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oum, judaizans, mendax et fallax. Si Judaizan-

gelium, novam fidem, nova dogmata

tes, qui Evangelium et doclrinam Pauli atque fidei contraria afferenti, ab A; i
LT 5 A : . Apostola ink
Ecclesia, intactam relinquebant, solum ei ad-  esse anathema. -

do legem Mosis, everiebani Evangelinm et

Nota, quanta sit certitudo fidei ah A Ppostolis try.

!gams Christi Evelesiam; longe magis Novanies, qui  ditw, tot signis, tot miraculis a Deo confirmats,

nova dogmata affernnt contraria Ecclesiz Catho-

guamJu- 1
daimn- licee, eam evertunt.

s ever-
fart e

em

Qualis

ferit an.

pelusqui

Lusthe-
m do-
v

NISI SUNT ALIQUS.

defecisselis, nisi ab illis illeeti et decepli.

{Jul YOS CONTURBANT, ET VOLUNT CONVERTERE
Evansrrivn Casist. — « Converters; » id est sub-
werlere, ut Graenm psracpidx ponatur pro xaza-  ef fallere possunt. imo sip
geédan. lla Chrysostomus. Secundo , proprie « con-

weriere, » id est inverlére, sicut vestis exterius
detrifa convertitur dum inverlitur, ut pars inte-
rior ef integrior fiat exterior; vel, ut Hieronymus,
dum id quod in facie est, post tergum ponitur,
et e qué post tergum sunt, in faciem vertuntar,
Sic Ecclesia est quasi vestis una, cujus pars ante-
rior, vel extima et jam detrita erat Ecclesi
sive Synapoga cum sua lege Mosis : pars po
rior, vel interior et integrior erat Ecclesia nova
Evangelium Christi. Christus ergo ¢am trans
suit, ut exlimam , utpote detritam , inleriori sup-
ponerct, et posteriorem vel in
Evangelium, faceret anteriorem of ext
illamgue cmnibus quasi justiliee «
iem speciandam ef ampleetendam proponeret. i
Pseudodociores contra vestemn hanc a sto in-
versam rursum volebant convertere, et legem
preeferre, illique Evangelium supponere, denigue
iritum pietatis, quam aspirat Evangelium, ad
Judaicas ceremonias invertere. Sie ergo Judai-
zantes converfebant , id est invertebant , Christi
Evangelium, dum pro eo legem Mosis substitne-
bant, camgue Evangelio preponebant, ac conse-
quenter Evangelium alind invehebant. Ifa Hicro-
nymus.

8. SED LICET NOS, AUT ANGELUS DE COELD EVAN-
GELIZET YOBIS, PRETERQUAM QUOD EVAKGELIZATTNUS
WORIS . ANATHEMA SiT. — Supple, si id fieri posset ,
nam de facio hoe esl impossibile : angeli enim uti
in bealiludine, ita et in omai veritate confirmati
sunt. Est hyperbole similis illi I Corinth, yuu, 1 ;
@ 5i linguis hominum loguar et anzelorum, » Hine,
ut ait Hieronymus, eleganter Tertullianus adver-
2us Apellem et ¢jus virginem Philumenem, quam
angelns quidam diabolici spiritus et perversus
impleverat, hunc esse seribit angelum, eui multo
ante quam Apelles nascerclur, Spiritus Sancti
vaticinio anathema per Apostolum prophetatom
fuit. Talis fuit angelus, qui Lutherum docuit, et
i Zuinglium de Eucharistia instruxit, de quo
ipscmet lib. De Supplemento Eucharistie seribit |
nescire se an albus, an ater luerit : sed hine cer-
tum esi atrum fui lique quasi novel® Evan-

Refer ad mivar, g. d. Miror
quod tam eito deficitis ab Evangelio, nisi quod negemus, quod sensus, quod rat
Fin il 1 d ratio

Cheisti. sunt aliqui qui vos conturbant : quod dum co- i » 4o ey

gilo, ex parte mirari desino, nec fam vobis,

- guam {llis hane defectionem imputo : non enim

II '.d nos per continnam tot jam seculorum trge
ditionem transmissas , quamque in illa firmf of
constanltes esse debeamus; ut scilicat id potius

monstratio, quod - auctoritas omnium hominnm
el angelornm (etiamsi facerent miracula ad g
prolbaudum: quod tamen est imp thila ) su,
;,:em, quam id negemus quod Rdes doest :qui
!n:[cs primeva Dei revelatione, qui prima est ot
immutabilis veritas, nitilur; reliqua omnia falli
impossibile
velaret contrarinm fidei nosk pqm\m jafge}?ﬁ
revelavit, prime ejus revelationi cradendum fge
ret, non seeund= : quia si revelaret contrarim,
mutaretur, ¢t consequenter desineret esse Deuw'
Prima ac infallibilis veritas; ques omnia cum sint
impossibilia, sequitur Deum contrarium ravelare
Don posse, ac consequenter qui contrariam doe-
m afferunt, non illam Dei, se= cerahri sai
monis revelatione ageepisse, ¢

ergo canon fidei, quem lradit hie Apos- Can
ma oriatue alicubi, exami- Te
netur, an concordel cum recepta et an{iqua Be- viiar
clesiz Catholics fide, quam primitus predieavit ;m
Paulus el Apostoli : quod si inveniatur ab ea“&"

ovim (

athema, Hope
canenem sequuniur Patres om
_ B Irenzeus, Iib. 1, cap. 1v : «Si de aliquamo-
one disputatio orta fuerit, nonne opor-
: iquissimas recurrere Ecclesias, et ab
eis sumere de preesenti
at lig =
Tertullianus, De Prascript., cap. xxi; « Quid
preedicaverint Apostoli, quid illis Christas reve-
larit, et hic preseribam , non alifer probari de-
]Je]jn, r em Eeelesias, quas ipsi Apos-
toli condiderunt. $i heee ita sunt, constal proinda
omnem doctrinam, que cum illis Ecclesiis Apos-
tolicis ef matricibus originalibus fide conspirel,
verifali deputandam , religuam vero omnem de
mendacio preejudicandam. » EL cap. xxxr : w Bx
ipso ordine monstratur id esseDominieum et ve-
ram , qued sit privs traditum; id autem extra-
neum esse et falsum, quod sit posterins im-
missim. »

Origenes, hom, 49 in Mafth. : « Heretious ha~
bendus est omnis ille, qui Christo quidem ore-
dere se profiletur, aliud tamen de fidei veritll
eredit, guam habet definitio traditionis Ecclesies

S. Hieronymus, epist. ad Pammachiun 6 Ocoe
num : « Quisquis assertor es novorum dogmatum,
queso te, ul parcas humanis auribus, parcas
fidei, qua Apostolico ore laudata est. Cur post
quadringentos annos (dicamus nos, Cur post

mille quingentos annos, o Luthere, o Calvine, o

COMMENTARIA IN EPISTOTAM AD GALATAS, "o

Menno) docere nos niteris, guod ante nescivimus?
Useque in hane diem, sine vestra illa doctrina ,
Christianus mundus fuit, »

Vincentins Lirinensis aureo illo libello Pre-

seriptionnm adversus profanasheresum no
pon aliud facit, guam ut regulam hane sanciat :
« Retinenda est antiquitas, explodenda est nor
{as. Cum ales quidam (Novantes, inquit eap. i, 1)
circumeuntes provincias et eivitates, atque erro-
pes venalitios circumferendo, etiam ad Galatas
devenissent; eumgue his auditis Galale nausea
quadam veritatis adfecti, Apostoliem Catholies
que doclring manna revomentes, herelice no
tatis sordibus oblectarentur, ila Apostolies
potestatis exernit auctoritas , ut sUMma com se-
weritale decerneret : Sed licet aut nos, inquil, aut
angelus de ceelo evangelizet vobis, praferquam
quod evangelizavimus, anathema sit, Quid est
quod ait, Sed licet nos? cur non potins, Sed lice
g0? Hee est, eliamsi Pefros, etiamsi Andr
etiamsi Joanoes , posiremo etiamsi omnis Ap
tolorum chorus evangelizet vobis, preferquam
quod evangelizavimns , anathema sil. Tremenda
districlio : prople crendam prime fidei tena-
citatem, nec sibi, nec eeleris coapostolis: peper-
eisse, param est. Eliamsi angelus, inguit, de
eeelo evangelizet vobis, preferquam quod evan-
gelizavimus, anathema sit. Non sufficiebat ad
custodiam tradites cemel fidei humans conditio-
mogasse naturam, nisi angelicam quo-
qué excellentiom eomprehendisset. Licet nos, in-
quit, aut angelns de ecelo. Non quia sancti ecel
tesque angel peccare jam possint; sed hot esl,
quod etiam , inquit , fiat quod fleri non
“potest, quisquis ille sit qui traditam semel fidem
mutare fentaverit, anathema sit. »

§. Joannes Damascenus quasi leo rugiens con-
tra Leonem Isaurnm lmperatorem leonoclastam,
orat. 2 D¢ Imagimb. ; «Andite, inquit, populi,

u, virl, mulieres, pueri, senes, ado-

infantes, gens Christianorum sancta :
evangelizaverit vobis pregter id quod Be-
Catholica a sanctis Apostolis, a Pah-i!m:

atque Coneiliis acceptom ad hune usque diem
servavil, enm non audieritis, neve serpentis con-
silium acceperitis, sicut fecit Eva, ex quo mortem
st assecula. Licet angelus, licel rex u\-angch_m
wobis preeter id quod aceepistis, aures occludite.
¥ereor enim illucusgue progredi, quo progressus
est Paulus, Anathema, inquiens, sit. » 1d ideo dici,
el esée Episcoporum, Non mqnaahomm

ipse erat) inferre anathema, uti docle ob-

inalis Baroninsin fineanni Christi 730,

§. Augustinus,, lib. 1l Contra Cresconium , ¢ap.

XXxr et xxum : « Non aeceipio quod de bapti-
flicis B. Cyprianus sensil : quia hoc

it, pro qua B, Cyprianus san-
guinem fudit. » Ila et religqui Patres, estque ratio
evidens, quia « Beelesia, utait Apostolus, 1 Tim.
1, 13, columns est et firmamentuir verilalis. »

Qi ergo novi aliqud contra efus sententiam as
dogmata comminisciter, & démo verilalis, ipsa-
que veritate abscedit et aberrat, ut nervoso di-
lemmale concludit S. Augustinus, lib. Il Contra
Gaudentiun, cap. vin : « Responde, inguit, atram
Eeclesia (orienle Dopalo) perierit, an non peri:-
rit? Elige quod putaveris. §i jam lum perierat,
Donatom qua peperit? si antem tot in eam
baplismo aggregatis perire non poluit, responde
queso, ut &b ea se, tanquam malorum eommu-
nionem devitans, pars Donati superarel, ques de-
mentia persuasit? s
Pari modo jam concludam : Orients Luthero,
Galvino e, el quovis alio Novatore, vel
Ecelesk: ficdes periit, vel non periit : heee
i duo necessario connexa sunt; vera fides et
osia, adeo ut, si vel in uno puncte, verbi
grati os esse invocandos, a vera fide aber-
raret Eeel ica sit oportet, nee Ecelesia
Dei, sed Satanee : sieut privatus quisque, qui vel

undm heresim tuelur, licet in cateris articulis

o periil; Si pe-
riit, adeoque periit a tempore Gregorii Magni, !{t
aiunt Novantes : ergo per 900 annos extincta fuit
Eoclesia ; ergo mumdns per annos 900 vera fide,
religione,, Sacramentis, Ecg , salateque ea-
rait; ergo Christus per annos 990 sponsam sSuAM
deseruil; erzo eternum Christi regnum concidit
regnat enim Christus in Ecclesia); ergo: adversus
] t ; ergo Calvinus

Ecelesie mem-
s, vel paganus;
ergo a populo, a mundo guasi fidelis
dirique non debuit ; sed taneuam mtit__
clesiam non pertinen ni ae reji
periil, sed in vera fi
tus, edoeatt ErZ0 CUm
in Catholica, 4 postoliea, nanas Ecclesia nqtus,
baptizatus, educatus, institutus fuerit, illa utique
a, veram I s fidem; ergo
cum ah ea disces gavil ¢ per nova
dogmata Calvinus,a vera se fide el Ecclesia sepa-
ravit, ab eaque apostatavit; ergo cum aliam o=
Jesiam reformatam instituil, non veram el Apos-
tolicam , sed apostaticam, schismaticam, hareti-
cam, non fidei, sed novorum xlogmaﬁumk, sed
heeresum magistram et scholam insitnit. Lquus
lector, qui fidem veram, exlia quam salvari non
potest, sincere. querit et fluctuat, consideret ac
perpendat hoe dilemma, an non hie recte consa-
quantur an non concludal ac convineat hee ra-
tio? an non hee regula sit Lydius lapis veri dog-
matis versque fidei?

PRETERQUAM QUOD EVANGELIZAYINUS VOBIS, ANA-
riEA s17.— Inferunt Novantes : ergo Conciliornm
decreta et Pontificum canones sunt anathema,
quia multa afferunt quae non habeatur in Eva
gelio. et eonsequenter sunt praier Evangelivm.

natus est

vera erat Eecl

rum, di-
crela togy
Sunt anee
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Respondeo : « Preeferquam » hic idem est quod
contrarium fidei accepte et recepte, qualia affe-
runt heretici.

Id patet primo, quia logquitur Paulus contra Ju-
daizantes, qui judaismum preter, id est conira,
Evangelinm inducere volebant : non secus ac si
quis christianiemo vellet ingerere calvinismum,
wel tursi 5 i8 preter christiani , id est
contra christianismum novam legem ef sectam
induceret. Unde vers 6, vocat hoe afiud Endnge-
Hum, ejusque precones, vers. 7, dicit wconver-
tere, » id est, ut Chrysostomus, evertere, « Evan-
gelinm Christi. »

Secunds , guia clarum esl el certum noh ange-
lum modo, =ed et Paulum plura scivisse, ef con-
sequenter evangelizare poluisse quam facerit, ut
patet Il Cor. 311, 1 £t 6.

Tertio, quin Paulus passim, uti et Christus, ju-
bet servari preecepta Apostolorum et Superiorum,
Act. xvi, 4; Hebr. xur, 17, et alibi.

Denigue ita explicant hune locum
Aupustinus, Ambrosius, Chrysostomus, (
nius, Sie Apostolus, I Corinth. 1w, 11, map2, id est
preeter, accipit pro contra, cum ait: « Fundamen-
fum alind nemo polest ponere preeter (id
tra) id quod positum est, quod est
sus; » gui emm alium Christom induce
christum indoceret : sicut qui alium Papam in-
duicit, antipapam inducit; qui alium in regno
regem inducit, veri regis hostem indneit et tyran-
num. Sic ad Noman. x1, 24 : « Si tu ex naturali
excisus es oieastro, et contra natoram,» . grece
w224 wlow, hoe est prefer nafuram, oinsertus es in
bonam olivam. » Imo sic latine sape loguimur per
miosin cum Terentio in Andria : «Preter civium
morem afque legem, » id est contra morem ac le-
gem, Sic et Greeci, uti Aristoteles, lib. 1 De Calo,
¢20, 1, loguuntur =agk gaw, prezfer, id est contra,

ram, supd vigoy, preter, id est contra, lagem,

Simili modo Deuter. 1v, 2, dicit Dominus : « Non

feripan- adddetis ad verbum , quod vobis loguor, nee au-
HS aW- foretis ex eo,v id est ad precepla qus ego pree-
B adi cepturus sum, non addetis aliquid eis repugnans
possit?  povi praesertin numinis, vel idoli eultum et ¢

E

gionem inducens; ha#c enim exeludere toto illo
capite, ef passim in Deuteron. intendit, Secundo,
« non addetic, » ut dicalis esse verbum meum ,
gquod est vestrum ; nam pulli hominum licet
seripla, aut precepta sua venditare pro precep-
tis a Deo datis, aut Scripturis sacris,

Similis est phrasis Apocal. cap. ull., vers, 18 -
aContestor enim audienti verba prophetiz hujus :
5l quis apposuerit ad hec, apponet Deus super
illum plagas scriptas in libro isto. Et si quis dimi-
nuerit de verbis libri prophetim hujus, auferet
Deus partem ejus de libro vite. » Alioqui enim
Prophete et Apostali huic Seripture el precepto
mulia weiddiderunt. Imo secum pugnaret Moyses :
nam finfra eop. wvu, vers. 10, jobet sub poena
mortis, sacerdotis decrelo obediri, Quare pra-

clare 8. Augustinus, tract, 99 tn Joan., hune Io-
cam it explicat: « Non ait(Apostolus) : Plusquam
aceepistis, sed preterquam quod accepistis. Nam
si illud diceret, preejudicaret sibi ipsi, M cupie-
bat venire ad Thessalonicenses, ut suppleret quz
illorum fidei defuerunt. Sed qui supplet quod
minus erat, addit; non quod inerat, tollit : qui
antem preetergreditur regulam fidei , non accedit
in via, sed recedit de via. »

Dices : Cur ergo Apostolus non dicit , Contra-
rium,, sed « prterquam? » Respondat Chryzose
tomns, uf ostendat anathema esse enm qui vel
indirecte minimum Evangelii dogma labefactat,
Secunds, quia Jadaizantes, contra quos hig agit
proprie, preefer Evangelium inducebant judafs-
mum, Judaica sacra et Sacramenta , que tamen
hoe ipso erant contra Evangelinm et legem no-
vam Christi, ot dixi.

EvANGELIZAYINUS, — seilicet verbo vel scriplo:
non ergo excludit, sed includit traditiones sola
verbo fraditas, quas diserte servart jubet II These
sal. 1, 14, ¢ i

ANATHEMA. — Syrus I3 cherem, de quo vide
dieta ad Rom. 1x, 3.

10. MoDo ENIM mOMINIBUS
— Grmee o 5 ¥, T oM
nes suadeo, an Dewm?id est, ul Theophylactus,
Vatablus, Erasmus, an hnmana suadeo, an di-
vina? quasi velit Apostolus ostendere, non cnf,
sed qquid suadeat, id est, quid credendum pro-
ponat, neque de auditoribus, sed de doctrina
ipsa loguatur ; jactabant enim Judaizantes se sa-
qui Petrum, Joannem, Jacobum , qui legem va=
terem servandam suo exemplo docere videban-
fur, Contra clamat Paulus se non homines, homi-
numye doctrinam, sed Denm Deique doclrinam
sequi, 8¢ suadere, quasi dieat : A Deo aceepi
quod evangelizivi, Dens mihi Evangelium menm
revelavit; Dei, non heminum dogmats predico;
non humana, sed divina doceo.

Secundn, non male, quidiquid obstrepal Beza,
imo melins vertit Noster : « Modo [id esl, nume)
hominibus suadeo, an Deo?» id est, ut Chrysos-
{omus vertit, « an apud homines causam dico,
an apud Deum?» Grecum enim =eitw (id est,
suadeo, ut etiam notavit Erasraus ) verbum est fos
rense ef advocatorum, quo dicuntur =y wpmds,
hoe est, suadere judices, in accusative personm,
dum eis suam causam , suum jus persuaders ¢o-
nantur. Und Auguslinus hic « suadeo » in-
terpretatur, ut idem sil quod probatum me reddere
cupio. Et 3. Ambrosius «suadeo » interpretatur
pro satisfacio. Sic Xenophon, Hellen. viz Kal fozy

ADEO, AN DEo (1)7

(1) Triplici ratione Paulus suain Apostolizam auctori
tatem vindicat : prima_est, quod non ab hominibos,, sed
a Christo ipso vocats et eruditus fuerit, 1, 11-26 ; seounda
esl, quod cateri Apostoli ipsum pro Apostolo haluere,
cap. 1, 4-10; tertia est, yuod Petrus ipse, Ecclesiz caput
ot Apostolorum priuceps, Pauli wonitis obtemperavie
cap. i, 11—121.
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v Toeg of oy "Anusilacy Emudos, erant, Inquit, qui
Agesilaun:, id est Agesilao, suadebant. Unde Henri-
cus Stephanus in Lexieo docet, mién , cum signi-
ficat suadeo , recipere et regere accusativum per-
sone. Adde : Greenm w:do, ut docent Greeed, et
fateiur Beza , eum significat persunden, construi-
fur cum accusativo mon rei, sed persones. Hic
antem zells &dpdne, hoe est, komines suadeo, idem
est quod persuadeo; hoc est persuadere conor,
in actu secilicet inchoato, juxta Car. 32. Hoe au-
tem idem est quod suadeo , ut vertit Noster.

Hie sensus aptior est, primo, nam suadere
Deum et homines significat non rem, qua sna-
detur (sic enim obscura valde et intricala foret
heee phrasis); sed proprie personas, quibng per-
suadetur. Secundo, quia explicans subdit : « An
quiero hominibus placere? » g. d. Hominibus uti
placere,, ita et suadere non quero. Unde S, Hie-
ronymus : « Suadere, inguit, quis dicitur, cum id
quod ipse habet et semel imbibit, ceteris etiam

_gonatur inserere. »

_Sensus erzo est : Ego Paulus ita audacter et
simeere loquor, et Judaizantibus, aliudque evan-
gelizantibus, anathema intento : quia licet olim
acerrime. pro Judeis ac judaismo Evangelinm
Impugnarim , modo tamen , id est nunc, Evange-
1ii Ince illustratus, non hominibus, presertim
Judeis, 'me et causam hanc meam , meumque
hoces Evangelinm probare satago , sed Deo‘, :_:ui
uni placere contendo : ut in illius tribunali sin-
cere ot fidenter illius reddam rationem, g. d. Non
enro quid de me Judei aliive holminlm: censeant,
quasi rigidior sim, aut patrie et judaismi hostis ;
queero enim uni Deo placere ; cum euimltlh.s olim
placni, Deo displicui : quod si adhue eis Qla.eal'e
vellem , Deo displicerem , quia legem Mosis sta-
tuerem , Christique gratiam destroerem (1).

ATWUC HOMINIEDS PLACEREM , CHRISTE SERYUS

¢ Essem. — Notant §. Hieronymus et Anselmus,
wav, id est studium placendi homini-

, vililm esse, quo quis ita hominibus assen-
!a\tui-, hominum favorem et gloriam ecapfat, ut
paratussit Dei legem violare, Denmdque offendere :
qui enim hominibus placere studet hoc modo et
fine, ut eos ad Deum Deique cultum irahat, non
tam kominibug, quam Deo placere stud E.['.'T ucm::{
fnquit 8. Augustinus hie, non placet uliliter, nisi
cum propier Deum placet, id est ut Deus p_lacem.
et glorificetur, cum dona ejus af.!cgdunlpi: in ho-
mine, at per ministerium hominis accipiuntur.
Cum antem sic placet homo, non jam homo, sed

Deus plaeet, ». Sic Paulus, I Cor. 1,21, o_mmlms.
omnia factns est, ut omnes Christo lUf‘.’l‘l.faCEr:CL
Vide (‘hrysostomum in morali homil. 20 in episi.
1 ad Covinth., quam favor et gloria mundi hujus
umbratica sit et confemmenda. Pie et cordate
8, Rieronymus ad Asellam ; « Gratias, inquit, ago

{4} Allicli : Nom jam homices, an Deum mibi eonci-
Hare preedicandp studeo &

Deo quod dignus sim, quem mundus oderit. »

11, QUIA NON BST SECONDUM HOMINEM, — ¢ d. Non Vers 961

est humanum , sed divinum Evangelium meum ;
non est hominis, sed Dei, ef, ut Syrus, non est
ab homine : non est scilicet ab hominum opi-
nione vel inventione profectum , sed Dei; unde
explicans subdit :

12. NEQUE ENIM EGO AR HOMINE ACCEPT ILLUD, SED Vers. 1%

PER REVELATIONEM JESU Caristi. — Tune scilicet
cum ab eo raptus fui in fertivm celum. of dixi
11 Corénth, 311, 1.

43. PersEQUERAN EccrEsiam DEl, KT EXPUGNA= Vers. 18

BAM 1LLAN, — Hoc est, expugnare et evertere sata-
gebam , sive expugnabam in actu inchoato, id
st impugnabam illam, juxta Con. 32. Sic Psalm.
cxxvin , dicifur : «Sepe expugnaverunt me a jue
ventute mea, » id est, sepe oppugnaverunt me,
non gutem re ipsa expugnaverunt; sequitur enim ;
«Efenim non potuerunt (id est preevaluerant)
mihi.» 3. Hieronymus et Syrus vertunt, vasto-
bam., vel devastabam, illam , quasi videlicet gui-
dam grassator et preedo, inguit S, Hieronymus.
Unde Griecum imtalesy venit a wizlo , quod affine
est, el, ut aliqui volunt, deducitor per metathe-
sin a mpe, id est, incendo, quod hostis urbes ex-
pugnans et agros vastans, ommnia circumquaque
populetur incendiis : licet alii, inquit Erasmus,
wigho, dictum velint quasi sohio, id esl circume
curso, ufi facit hoslis omnia vastans : sic et Pan-
lus cursitabat per urbes et Synagozas, ut Chris-
tianos caperet, vinciret, oceiderat. Dicit hee Pau-
lus, ut amoliatur a se suspicionem edii Judamo-
rum, g. d. Impingunt mihi quod sim hostis Ju-
deorum el judaismi, sed falso, ut patet ex vita
mea anteacta. Nam cgo ipse Judeus sum , et pro
Jjudaismo acrius quam ipsi pugnavi, donec Deus
vocatione sun cor meum immulavit, et Christi
fide ae luce illustravit (2).

15. [N GEXERE MEO (in gente mea, seilicet inter
Judmos; Syrus, @ cognalione me) ABUNDANTIOS
EMULATOR , — Id est, ardentior amafor et imita=

. Secundo, et melins, ¢. d. Arvdenlior zelafor

pro patriis institutis mihi a majoribus traditis;
graece enim est {iwrag; zelotem ergo se vocat Je-
gis, eo quod, ut verlit Syrus, majorem in mo-
tlum zelaverit doctrinam patrim suorum : nimi-
rum, uti zeloles fuit legis per ignorantiam, pu-
tans se recta facere, ita multo magis, cognita veri-
tate, zelotes fuil Evangelii, et zelum falsum zelo ve-
ro, eoqueardentiore expiavit, Hine vidstur Paulus
natura et ingenio acri fuisse pre aliis Judmzis coz
tanais suis, eaque fuit illi administra ef cos virtu=
tis = fervida enim natura non humi repit, sod ad
nagna se ignis instar extollit, arduague molitur,

Palehre et solerter S. ;xg'quﬂ:'nus, lib. XX1I Con-

(2) Alia est ratio cur Paulus hac dicat, ui, seilicat,
planum. sit, sa' per divinum revelationsm accepisse dogs
trinam suam. Quam enim talis tantusque fuisset perse-
cutor religionis Christianz , quomodo tam subito. per-
mutatosesset, nisi divina quailam revelatio eum traxisset?

Paglng
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capaces ac ferliles preemitiunt spe vitia, quibus
hoeipsumindicent, cui virtoti sint polissimam ac-

animi motus, quo Moses peregrinum fralrem a
eive improbo mjurmmperpet:enlem inultum esse
non pertulit, non servato ordine potestatis, vitiosa
quidem , sed magne fertilitatis signa fundebat.
Sic cnm Saulum Ecelesiam persequentem Deus de
ecelo vocavit, prostravit, erexit, implieuit, tan-
quam percussit, amputavit, inseruit, frecunda-
vit : illa namque Panli sevilia, cum secundam
emulalionsm paternarum traditionum perseque-
batur Ecclesiam , putans officium Deo se facere,
tanquam silvestre erat vitinm, sed magna fertili-
tatis indicivm. » Hactenus Auguslinus,

45, CuM AUTEM PLACUIT El. — Ors ebldenoey & @b,
Vatablus, cum Deo wisum est ; sed plus significat
I vcleulinm seilicet, amorcm et bene-
2 , quo Deo complacuit in nobis, ut
i o ,.l:a ot hanavale nos vocaret ad snam gratiam

ac salutem. Hoc enim significat Hebreum yan
chapets, quod Se~tuaginta vertunt fdmes. Unde
subidit :

45 et 46. (Ul MB SEGREGAVIT EX UTERO MATRIS

lentiam sezregando me ex utero malris in hunc
mundum nasci me fecit, et in hane Incem edi-
dit, ¢ seilicet fine) UT REVELARET Friivs svom v
aE, “-ut dicitur, vers. seq. ; eo enim hic prace-
dens totus versus refertur, ut indicantGraeca, quod
seilicet Deo p it, et quod me Deus ex utero
segregavit, et quod voeavit me hoe scilicet five ,
aut revelaret Filium sunm in me, » ¢. d. Deus ante
omne meum meritom, me necdum natum pre-
destinavit , et pmdeatmamm segregavit ex utero,
nastique fcr:t, dc patum vocavit, « uf revelarel
Filipm suum in me, » hoo est, ut me ad Christi
el Evangelii agnitionem adduceret, et consequen-
ter ad aposiolatum , nt evangelizarem Christum
ig Gentibus. lfa Ambrosius, Anselmus, Theophy-
Tactus.

Sie de Jeremia, ait Hieronymus , dicitor cap. 1 :
& Privsquam to formarem in utero, novi te 1 et
antequam exires de vulva, santificavi te, ef pro-
phetam in Genlibus dedi {e; » eoque alludit hic
l’au]ﬂ:s fuit enim Jeremias typ 15 Panli. Unde pro

et cadash, quod ef sanctificavi

et segregavi significat; res enim sancta dicitur
quasi segregala a patre; matre rebusque ferre-
nis, ut Deo dicetnr et consecretur.
ab ulero per Dei preedestmationem fuit quas
Deo searegatus , et consecratus Evangelio , uf es-
set ]‘ro"hcta donmrq!.\u Gentium.,

Mystice, ait Anselmus, « ex utera matris
gsl, exeeecitate Synagose, « egavit me Deus,
ut vooalus ab eo Evangelii lucem intuerer.

Nola : « Sepregatus» dicitue, quia est e grege
selectus, Sic praedestinati ex hominum grege Deo
seliguntur : sic mulio magis- Apostolus et preeco

Fervens fra Faustum , cap. LXX : « Animes,, inquit , virtatis  verhi Dei searegatur a volgo , Haque’ vulgaribuy
mators

apla so-
‘Blimi
vistati. commodate, si fuerint preceplis exculte. Sic ille

prestare debet sicul gregem universum pastor
excellit, inguit alibi Chrysostomus.

Hae de cansa [saias prophela, 0ap. VI, vers. 3,
gemens exclamat : « Ve miki, quia vir pnﬂulus
labiis ego sum , et in medio [hupuh polluta Jahig
habentis ego hnhm) » g. 4. Miserum me, qui
nihilo sum eivibus sanctio. T
profani. Alludit hie Paulus ad ety
nis K79 pele, id est excellens, eximinm, mirabile,

ideoque a volgo segregatum, ut dixi Rom. 1, 4.
16. Ur mEVELAREY FiLTUM SUTM 1§ AE. afn

nem excepisse, ser‘ Chri

nam et spiritum intimo totog

ila wt Ch"\lh ineo Ba“c., EI. pw.“ eumn h)quﬂre{nr
Ita Theo

perm

sed inms, qu\a

enim in \])!D Ell‘

mina; sed hee

Paulus, donec I

ret Dens. Hoe sub 5 UAM o
NON ACQUIEYT CARNT BT SANGI
junxi me ulli hU"] ni, non co

vocatione ef v I)"U\\hr[lil eam exe-

quandi, nec in consilinm adhibui consagsuiness

lum hominem ;

ac E'uIe! LS
is credehat

1 e duele-

;, quod Nos-

! contulermnd;

t Budmus, est consilia et arcand com-

s et in sinum amicornm effundere, uf

i ac sinceri judices, ea probent;

t, demant, snadeant ac dissogs

& re nostra esse videbitor. Sicet

ieronymus, Chrysostor ophylacius et

Syrus, qui verlit, non g carad of Sanguin,
id est, ulli homini.

Nota : faro et sanguis ant synsedochics
hominem carne ¢t sanguine constantem. Sie
Matth. xv1, 17 : «Caro el sanguis non revelavik
fibi, » id est, nullus homo, « sed Pufer mens qui
in ecelis est, » ¢. d. Ab homine Evangelium noa
sum edoctus, quia enm nullo homine illud con-
l.'uﬁ sed a Den sofo illud per revelationem ac-

» 0 Galate, ne fllud repellendo,
utjadrmm. mixtione eont mlzmndu, contamine
tis at rcp»lh\ s Dei verbum, Denmque ipsom,

elavit, el predicandum deman-

lea Paulus venit Hierviol
mam it 18, imo eum eo Evan-
gelinm cont

m, VELS.

tum , ut plenivs ac certius instrueretur, sed ul

tiar Pane

1 EFE

geliom

i, vers. 27 Respondeo, con- cutakes
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fideles quos docebat, cernerent eum in fide of
doctrina communicare et consentire cum Petro
aliisgue Aposiolis, sicque plus fidei ejus Evange-
lir tribnerent.

Aliter respondst Hioronymus, illud « conti-
tipuo » referendum esse ad precedentia 3 sicqua
esse dispungendum : « Ut revelarem illum in Gen-
#ibus continno, non acquievi carni et sanguini, »
g. d. Cum statim juberer a Deo Gentibus evange-
litare, statim acquievi, its ul lum cum nullo
mortalinm conferrem, aut eonsilium inirem, pos-
ten tamen contuli cum Pelro, Jacobo, Joanne,
Sed prior solutio solidior est. Rursum < non ac-
quicui carmi el sanguini, sic exponi potest, . d.
Non invisi, non adjunxi me parenfibus carnali-
Sus et consanguineis, sed illis relictis, Déum vo-
cahl-l‘l secutus suin. lla Augustinus et (Ecume-

Pauli exemplum scquatur
stolatum, ad religionem, ad
Jvingelicam, ad heroica opera vo-
] Eill’il: el qanffu'ni » ged

rog, ! llc'l.u muh,s.uh vallu

s acta sub pellibus? Recor

1, quo Christo in bapli
in spcramenti verba jurasti,
s non te palrd parciturum esse,
ri. Ecce adversarius in pectore tuo Chri-
Ecce donativum quod mi-
tilia castra suspirant. Li-
eet parvul lo pendeat nepos, licet sparso
erilte et sci tibus ubera quibus te nulrie-
Tat, maler ostendal, licelin limine pater jaceat,
per coleatum perge patrom , siceis oculis ad ve-
zillum crocis evola. Solum pietatis genus est,
in hac re esse crudelem,.» Bt infra : oFacile
rumpit hiee vincala amor Dei et gehenne timor.
Si ergdunt Ch: to, faveant mihi pro ejus nomine

gtim oceide
litititius accepe

Rér m, viduam nobi

i pater, sed letabitur Christus ; lugebit
familia, sed angeli gratulabuntur, Faciat pater
quod vult de substantia sua : nones cui nata es,
sed cui renala, qui te grandi pretio redemit san-
guine suo. Cr\L nulrices el gerulas, et istiusmodi
w.que de corio tuo satiare ven-
nt : non suadent quod tibi, sed

quad sibi prosit. »

Audiat et S‘ Bernardus, serm. Etce nos reli-
guimus ommia : « (uantos, ait, mundi sapientia
maedizta supplantat, et in eis conceptum extin-
gui um, quém voluerat Dominus vehemen-
1er accendi ¥ .\oh, inquit, precipitanter agere,
diu considera, magnum est quod proponis, ex-
perire quid possis, amicos consule , ne post fac-
tom peniters contingat. Hee sapienlia mundi
ferrana, animalis, diabolica, inimiea salutis, suf-

focatrix vite, mater tepiditatis, ques solet Domino
vomitum provoeare. »

17, Neque vExi IhierosoLymam. — Dices, Act.
cap. 1x, vers. 26, mox a conversione eum Da-
maseo fugerat Panlus, venisse Hierosolymam.
Respondet Hieronymus et Lorinus in dui IX, ve-
nisse Hierosolymam statim a eonversione neees-
sitate fugme compulsum , non autem ut Petrum
videret, com eoque conferrel Evangelinm ; hoe
enim fantum hic negat. Aliter respondet Baro-
nins, Acf, 1x non diei Paulum statim a conver-
sione venisse Hierosolymam, sed post dies mul-

8 : puta trienninm , partim in Arabia, paelim
Damasei exactum ; eum scilicet eo venit videre
Petrum , ut hic dicit vers. 48, indeque venit in
partes Syrie et Cilisiss, ut hie dicil vers. 21, quod
Lucas, Act. 1x, deelarat dicens vers. 30: « Dedu-
xcrunl eum f"usarx"un‘ el dimiserunt Tarsum, »

1 in Arabiam, quiain ea
nihil memorabile acciderat.
Utraque tentia est probabili
id, quod subdit Lucas : « Omr
non credentes quod esset ¢
mm illum duxit ad Apostolos, et
do in via vidisset Dominum.»

Prioyi favet

e per frienniom latere Apostolos et
alios mhlc Hiergsolymis; quod si ita est, vide
et admirare cum Chrysoslomo gratiam Dei que
ex Paulo persecutore tanto tantum subito decto-

ut statim a conversione publice do-

putare cum Judmis ineiperet.
ESSORES MEQS APOSTOLOS, — mpis webs
inocaheg, ad 805 qui ante me fuerunt
_-\‘0.;'-[0].]:] 1.est \Elll anle me vooatisunt a Christo
ad apostolatum.
18. DEIXDE POST ANNOS TRES YENI HIEROSOLYMAM
vIDERE PETRUM. — Grezee, ai
Theophylactus, non est o
dieitur de iis, gui visunt et ltp' 'ml splendidas
urbes, v. g. Romam, ¢t cum observations intuens
tur ejus reliquins, Pontificem, Cardinales, clerum
virosque sanctos, . d. Paulus = Veni Hieros
mam «videre Pelrum,» non ut ab e
cii,sherom- et id quoque GrEco igepnom s
cari velit Erasmus ), qui divinitus eram edoclus;
sed ut tantum virnm, Apostolorum seilicet prin-
cipem, viderem orarem. lta Theodoratus
Chrysostomus , Ambrosius , Hieronymus. Aliam
gliam causam su® Hierosolymam profectionis
dat Apostolus, cap. u, vers, 2: «Pelrus, iuqu]i
Chrysostomus, homil. 87 ér Joan., os erat Apo-
stolorum et prineeps, propterea et Paulus enm
praeter alios visurus ascendit. » Ef Hieronymus
hic + « Venit Pavlus videre Pelrum , non ol ocu-
los, genas vultumiue ejus aspiceret : ulrum ma-
cilentus an pinguis, adunco naso esset an recto ,
¢t utrnm frontem vesliret coma, an (uf Clemens
in Periodis ejus refert) calvitiem haberet in ca-

Vo, 17
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pite, Nee puto Apostolice fuisse gravifatis, ut
post fantam triennii preeparationem aliquid hu-
manum in Petro voluerit aspicere. His oculis
Panlus vidit Cepham, quibus nune a prudentibus
quibusque Paulus ipse conspicitur. Quod si cui
non videtur, cum superiori sensu jungat hec
omnia, quod nihil sibi Apostoli contulerint. Nam
et quod visus sit ire Hierosolymam, ad hoc sse,
ut videret Apostolnom; non diseendi studio, quiet
ipse eumdem preedicationis haberet anctorem,
sed honoris priori Apostolo deferendi. » Hine
palet Paulum non vidisse Petrum , ut ab eo do-
ceretur, ut volunt Erasmus et Vatablus, hoe enim
negat cap. 1, vers. 6 : « Mihi, inquit, nihil eon-
tulerunt. » Et hic 7ers. 11 et 42, diserte asse-
it g2 non ab homdne, sed a solo Deo edoctum
esse (1),
49, ALiuM AUTEM APOSTOLORUM VI
N5t Jacopun FRaTREM Domrst, — Ch 5
consob wmum, vel cognatum ; Hebrei enmim co-
raatea vocant fratres. Addit 8. Hieronymus, pre
aliis Apostoiis etiam Christo cognatiz, Jacobum
wocari fratrem Domini ob egregios mores, incom-
parabilem fidem et sapientiam, quibus videbatur
Christo similis quasi frater. Unde et Jacobus hic
coznomento dictus est Jnstus, Secundo, quia filios
malris suee , primos secilicet in Judea credentes ;
huic Jacobo quasi fratri Christus ad Patrem va-
dens commendavit, ait Hieronymus. Fuit enim
Jeoilits hip Japobus Alphei, filiug Marie, uxorisCleophe,
et s nmus ¢ dnodecim Apostolis , primus Episcopus
ter Bo- Hicrosolymorum. Unde et in primo Concilio Hie-
i " ymitano primus post Petrum sententiam
an faexit. Qixit, Act, X¥, 43. Hujus Jacobi extat Epistola Ca-
wms & noniea, Ita Chrysostomus, Theophylactus, Ansel-
“’ﬂ"’ mus.
Apsp-  Innuit tamen 8. Hieronymus lam hie, gquam
us? Jibro Be Seriptor, Eceles,, in Jacobo, hunc Jacobum
non fuisse ex duodecim Apostolis, dici vero hic

(1) Hi anzé gres numerari possunt vel a discessa Panli
ab Hierosolymis, vel a redita ex Arabia Damascam, Prins
praferendum esse videtur,

Apostolum, quia Christum videraf, eumque prae
dicarat. Ita ut tres fuerint Jacobi : primas , frates
Joannis, quem Herodes oceidit; secundus, Alplasi,
ambo Apostoli; ferfius, hic frater Domini. Sed
cum hic frater Domini voeetur Apostolus, nihil-
que cogat alium bunc facere a Jacobo Alphmi
Apostolo, imo multa, multique enmdem essg
suadeant ; hisce de causis prior senientia veriop
videtur.

20. Conax Deo (supple, affirmo et assero), puia
(id est quod ) sox meNTIOR, — Unde brevius et
planius vertit Vatablus, que autem scribo volis,
eree coram Deo, seilicet seribo, non mentior : Grae-
cum enim tantum habet vim asseverandi, non
ifa Latinum quéa : unde omisso quin facilins nuda
hee asseveratio intelligitur apud Latinos. Ita
Theophylactus. Ambrosius tamen et Augustinus
putant esse formulam jurantis : « coram Deo, n
id est Deum testor.

Nota : Tam serio ef graviler asserif se alios Falmg
Apostolos non widisse, ne quis dicat Panlum SEniy Lo
ereto eos adiisse, et ab els, non a Deo edoctm 4
esse, Ita Hieronymus. adoots

23, ERAM AUTEM IGNOTUS FACIE, — secundum Ve st
faciem non viderant me Christiani, qui crant in
Judeea. Id dicit, ait Chrysostorus, ut probef sa
in Judea non docnisse, nee preedicasse cirenm-

onem et legem veterem, sicut illi Judaizantes
abjectabant (3).

93, (Quz ERANT IN Cumisto, — in Christi fide ef Ve 83

religions, id est que erant Christiane. Yide

HABEBANT , — rumorem habebant,
Gresoe drsbovee; fow , audientes erant , auditum alv
illis erat, id est audierant.

2. EXPUGNABAT, — oppugnabat. Vide dicts
vers. 13.

CLARIFICABART. — Greon i3daley, glorificabants
Ambrosius legit, magnificabant.

(2) Sen potins ut inde concludi posset, s a nullo Bcela-
si@ doctore suam rinam didicisse , vel hoohem
benevolentiam «
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CAPUT SECUNDUM.
SYNOPSIS CAPITIS.

Docet Paulus ge suum Evangelium cum Pelro, Jacobo éf Joanne contulisse, dlludque ab eis appr Daium e
per omnia, ita ut nikd ab eis doctrine illius additum aut demptum sit.

Sazundn, vers. 7, docet se ob eis accepisss dexiras sociefatis, uf ipst Judeis, Paulus vero Gentibus evans
gelizarel.

Tertio; vers. 41, narrat se palam Petrum reprehendisse, quod fncaute judaismum simularet, $togue Gentes
ad judoizandum incitorel.

Quarto, vers. 16, probaf nos justificari non ez operihus legis, sed ex fide Christi, idque tribus rationbus :
Prima est, vers. 47, quin aliogui Christus legem abolens esset peccati minister. Secunda , vers. 19, quia
lew ipsa grofitetur se in Christo desinere et mori, Tertia, vers. 21, quia alioqui gratis Christus morfuus

essel.

1, Deinde pust annos quatnordecim , iterum ascendi Hierosolymam cum Ea_rnaha y s
sumpto et Tito. 2. Ascendi autem secundum revelationem : et contuli cum illis Evange-
Jinm, quod preedico in Genlibus, seorsum autem iis, qui videbartur aliquid esse : ne forte
1m currerem, aut cucurrissem. 3. Sed neque Titus, e_uli meeum erat, cum esset

in vacnt
civenmeidi : 4. sed propter subintroductos falsos fratres , qui sub-

Gentilis, compulsus

infroierunt explorare libertatem nostram , quam Labemus in Christo Jesu , ut nos in servi=

tutem redigerent. 5. Quibus neque ad horam cessimus subjectione, ut veritas Evangelit
permaneat apud vos; 6. ab iis antem, qui videbaniur esse _ahqu'u} \ quc}les aIi‘qu_:mdu fue-
rint, nihil mea interest : Deus personam liominis non acc:iplt'j, mihi enim q.un \fl(lebnufuf
esse aliquid, mibil confulerunt. 7. Sed ¢ contra cam vid %Eﬂt‘quﬂd credifum est md.u
1am puaapuﬁi. gicut et Petro eirenmeisionis 8. (qui enim operatus L’s_t Petro in
sionis, operatus esl et mihi inter Genb:s};_Q..et cuin cognovissent gra-
tiam, que data est mihi , Jacobus, et Ccphns, et 509.1_111es, qui \:"ldt.el.la.llllll‘ f:olu_mua». esse,
dexiras dederunt mihi et Barnabe societatis, uf nos in gentes, ipsi autem in areumeIsio-
pem : 40, tantum uf pauperum memores essemus : quod eliam sollicitus fui hoe ipsum
fucere. 11. Cum auter venisset Cephas Antiochiam, in faciem ei restiti , quia reprehensi-
bilis erat. 12. Prius enim quam venirent quidam a Jacobo, cum Gentibus fed.ehat : cum
autem venissent, subtrahebat et segregabat se, [[n’!.Prlﬂ e0s qui ex circumcisione erant.
13 Ei simnlationi ejus consenserunt cteri Judai, ita ut et Barnabas ducer?tur abeisin
illam simulationem. 14. Sed cum vidissem quod non recte ambpjlarent_ a_d veritatem E‘./a.n-
gelil, dixi Ceph® coram omnibus : Si tu, ¢nm Judeas sl gentiliter vms,_et non judaice :
quonzodo Gentes cogis judaizare? 15. No natura Judei, et non ex Gs{n_tlbus peceatores,
16. Scientes antem quod non justificatur homo ex operibus 103]5,‘1“.51 per fidem Jes]l
Christi = et nos in Christo Jesn credimus, ut justificeniur ex ﬁdel Christi, et non ex operi-
bus legis : propter quod ex operibus legis non ]]Jsg}ﬁcabmn' omnis caro, 17. Quod sl quae-
rentes justificari in Christo, inventi sumus et 1psi peccatores, numquid Christus peccati
minister est? Absit. 48. 8i enim qua destruxi, iterum hee aedlﬁu‘n » prevaricatorein me
constitno. 19. Ego enim per legem, legi mortuus sum, ut Deo vivam. Christo conlfixus
sum cruci. 20. Vivo antem, jam non 20 ;v.mt yero in me Chl‘li;u& Quod antem m'mc
vivo in earne , in fide vivo Filii Dei, qui dilex.ﬁ me, et trad_ldlt semelipsun pro me, 21. Non
abjicio gratiam Dei. Si enim per legem juslitia, €rgo gratis Christus mortuus est

Evangel
apostclatum eireamel




